
     

1 ilwm
mshli
proverbs-of

emlw
shlme
Solomon

Nb
bn
son

Mkx
chkm
wise

xmwi
ishmch
he-makes-rejoice

ba
ab
father

Nbu
ubn
and-son

lisk
ksil
stupid

hguh
thugth
affliction-of

uma
amu
mother-of-him

. The proverbs of
Solomon. A wise son
maketh a glad father: but a
foolish son [is] the heaviness
of his mother.

1

2 al
la
not

ulioui
iuoilu
they-shall-benefit

huryua
autzruth
treasures-of

owr
rsho
wickedness

eqdyu
utzdqe
and-righteousness

liyh
thtzil
she-shall-rescue

humm
mmuth
from-death

. Treasures of wickedness
profit nothing: but
righteousness delivereth
from death.

2

3 al
la
not

biori
iroib
he-causes-to-hunger

euei
ieue
Yahweh

wpn
nphsh
soul-of

qidy
tzdiq
righteous-one

hueu
ueuth
and-woe-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

Pdei
iedph
he-is-thrusting

The LORD will not suffer
the soul of the righteous to
famish: but he casteth away
the substance of the wicked.

3

4 war
rash
being-destitute

ewo
oshe
one-making

Pk
kph
palm-of

eimr
rmie
deceit

diu
uid
and-hand-of

Miyurx
chrutzim
keen-ones

riwoh
thoshir
she-shall-enrich

. He becometh poor that
dealeth [with] a slack hand:
but the hand of the diligent
maketh rich.

4

5 rga
agr
one-hoarding

Yiqb
bqitz
in-summer

Nb
bn
son

likwm
mshkil
being-intelligent

Mdrn
nrdm
one-being-in-stupor

riyqb
bqtzir
in-harvest

Nb
bn
son-of

wibm
mbish
shame

. He that gathereth in
summer [is] a wise son: [but]
he that sleepeth in harvest
[is] a son that causeth
shame.

5

6 hukrb
brkuth
blessings

warl
lrash
to-head-of

qidy
tzdiq
righteous-one

ipu
uphi
and-mouth-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

eski
ikse
he-is-covering

smx
chms
violence

. Blessings [are] upon the
head of the just: but
violence covereth the
mouth of the wicked.

6

7 rkz
zkr
memory-of

qidy
tzdiq
righteous-one

ekrbl
lbrke
to-blessing

Mwu
ushm
and-name-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

bqri
irqb
he-shall-rot

. The memory of the just
[is] blessed: but the name of
the wicked shall rot.

7

8 Mkx
chkm
one-wise-of

bl
lb
heart

xqi
iqch
he-is-taking

huym
mtzuth
instructions

liuau
uauil
and-one-foolish-of

Mihpw
shphthim
lips

tbli
ilbt
he-shall-flounder

. The wise in heart will
receive commandments: but
a prating fool shall fall.

8

9 Klue
eulk
one-going

Mhb
bthm
in-flawlessness

Kli
i lk
he-is-going

xtb
btch
trustingly

wqomu
umoqsh
and-one-perverting

uikrd
drkiu
ways-of-him

odui
iudo
he-shall-be-known

. He that walketh uprightly
walketh surely: but he that
perverteth his ways shall be
known.

9

10 Yrq
qrtz
one-winking

Nio
oin
eye

Nhi
ithn
he-is-giving

hbyo
otzbth
grief

liuau
uauil
and-one-foolish-of

Mihpw
shphthim
lips

tbli
ilbt
he-shall-flounder

. He that winketh with the
eye causeth sorrow: but a
prating fool shall fall.

10

11 ruqm
mqur
fountain-of

Miix
chiim
lives

ip
phi
mouth-of

qidy
tzdiq
righteous-one

ipu
uphi
and-mouth-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

eski
ikse
he-is-covering

smx
chms
violence

. The mouth of a
righteous [man is] a well of
life: but violence covereth
the mouth of the wicked.

11

12 eanw
shnae
hatred

rruoh
thourr
she-is-rousing

Mindm
mdnim
quarrels

lou
uol
and-over

lk
kl
all-of

Miowp
phshoim
transgressions

eskh
thkse
she-is-covering

ebea
aebe
love

. Hatred stirreth up strifes:
but love covereth all sins.
12

13 ihpwb
bshphthi
in-lips-of

Nubn
nbun
one-understanding

aymh
thmtza
she-is-being-found

emkx
chkme
wisdom

tbwu
ushbt
and-club

ugl
lgu
for-body-of

rsx
chsr
one-lacking-of

bl
lb
heart

. In the lips of him that
hath understanding wisdom
is found: but a rod [is] for
the back of him that is void
of understanding.

13

14 Mimkx
chkmim
wise-ones

unpyi
itzphnu
they-are-secluding

hod
doth
knowledge

ipu
uphi
and-mouth-of

liua
auil
foolish-one

ehxm
mchthe
dismaying

ebrq
qrbe
she-brings-near

. Wise [men] lay up
knowledge: but the mouth
of the foolish [is] near
destruction.

14

15 Nue
eun
wealth-of

riwo
oshir
rich-one

hirq
qrith
town-of

uzo
ozu
strength-of-him

hhxm
mchthth
dismayings-of

Mild
dlim
poor-ones

Mwir
rishm
destitution-of-them

. The rich man's wealth
[is] his strong city: the
destruction of the poor [is]
their poverty.

15

16 hlop
pholth
wage-of

qidy
tzdiq
righteous-one

Miixl
lchiim
to-lives

haubh
thbuath
income-of

owr
rsho
wicked-one

hatxl
lchtath
to-sin

. The labour of the
righteous [tendeth] to life:
the fruit of the wicked to sin.

16

17 xra
arch
path

Miixl
lchiim
to-lives

rmuw
shumr
one-keeping

rsum
musr
admonition

bzuou
uouzb
and-one-forsaking

hxkuh
thukchth
correction

eohm
mthoe
one-leading-astray

. He [is in] the way of life
that keepeth instruction: but
he that refuseth reproof
erreth.

17

18 eskm
mkse
one-covering

eanw
shnae
hatred

ihpw
shphthi
lips

rqw
shqr
false

ayumu
umutza
and-one-bringing-forth

ebd
dbe
muttering

aue
eua
he

lisk
ksil
stupid

. He that hideth hatred
[with] lying lips, and he that
uttereth a slander, [is] a
fool.

18
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19 brb
brb
in-many-of

Mirbd
dbrim
words

al
la
not

ldxi
ichdl
he-is-leaving-off

owp
phsho
transgression

Kwxu
uchshk
and-one-keeping-back

uihpw
shphthiu
lips-of-him

likwm
mshkil
being-intelligent

. In the multitude of
words there wanteth not sin:
but he that refraineth his
lips [is] wise.

19

20 Psk
ksph
silver

rxbn
nbchr
being-choice

Nuwl
lshun
tongue-of

qidy
tzdiq
righteous-one

bl
lb
heart-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

tomk
kmot
as-little

. The tongue of the just
[is as] choice silver: the
heart of the wicked [is] little
worth.

20

21 ihpw
shphthi
lips-of

qidy
tzdiq
righteous-one

uori
irou
they-are-sheperding

Mibr
rbim
many

Miliuau
uauilim
and-foolish-ones

rsxb
bchsr
in-lack-of

bl
lb
heart

uhumi
imuthu
they-are-dying

The lips of the righteous
feed many: but fools die for
want of wisdom.

21

22 hkrb
brkth
blessing-of

euei
ieue
Yahweh

aie
eia
she

riwoh
thoshir
she-is-enriching

alu
ula
and-not

Psui
iusph
he-shall-add

byo
otzb
grief

emo
ome
with-her

. The blessing of the
LORD, i t maketh rich, and
he addeth no sorrow with it.

22

23 quxwk
kshchuq
as-sport

liskl
lksil
to-stupid-one

huwo
oshuth
to-do

emz
zme
mischief

emkxu
uchkme
and-wisdom

wial
laish
to-man-of

enubh
thbune
understanding

. [It is] as sport to a fool to
do mischief: but a man of
understanding hath wisdom.

23

24 hrugm
mgurth
shrinking-of

owr
rsho
wicked-one

aie
eia
she

unaubh
thbuanu
she-shall-come-to-him

huahu
uthauth
and-yearning-of

Miqidy
tzdiqim
righteous-ones

Nhi
ithn
he-shall-be-given

. The fear of the wicked,
i t shall come upon him: but
the desire of the righteous
shall be granted.

24

25 rubok
kobur
as-to-pass

epus
suphe
sweeping-whirlwind

Niau
uain
and-there -is-no

owr
rsho
wicked-one

qidyu
utzdiq
and-righteous-one

dusi
isud
he-is-founded

Mluo
oulm
eon

As the whirlwind passeth,
so [is] the wicked no [more]:
but the righteous [is] an
everlasting foundation.

25

26 Ymxk
kchmtz
as-vinegar

Minwl
lshnim
to-teeth

Nwoku
ukoshn
and-as-smoke

Miniol
loinim
to-eyes

Nk
kn
so

lyoe
eotzl
the-slothful-one

uixlwl
lshlchiu
to-ones-sending-him

. As vinegar to the teeth,
and as smoke to the eyes, so
[is] the sluggard to them
that send him.

26

27 hari
irath
fear-of

euei
ieue
Yahweh

Pisuh
thusiph
she-shall-add

Mimi
imim
days

hunwu
ushnuth
and-years-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

enryqh
thqtzrne
they-shall-be-shortened

. The fear of the LORD
prolongeth days: but the
years of the wicked shall be
shortened.

27

28 hlxuh
thuchlth
hope-of

Miqidy
tzdiqim
righteous-ones

exmw
shmche
rejoicing

huqhu
uthquth
and-expectation-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

dbah
thabd
she-shall-perish

The hope of the
righteous [shall be]
gladness: but the
expectation of the wicked
shall perish.

28

29 zuom
mouz
stronghold

Mhl
lthm
for-flawless-one

Krd
drk
way-of

euei
ieue
Yahweh

ehxmu
umchthe
and-dismaying

ilopl
lpholi
to-ones-contriving-of

Nua
aun
lawlessness

. The way of the LORD
[is] strength to the upright:
but destruction [shall be] to
the workers of iniquity.

29

30 qidy
tzdiq
righteous-one

Mluol
loulm
for-eon

lb
bl
no

tumi
imut
he-shall-slip

Miowru
urshoim
and-wicked-ones

al
la
not

unkwi
ishknu
they-shall-tabernacle

Yra
artz
land

The righteous shall never
be removed: but the wicked
shall not inhabit the earth.

30

31 ip
phi
mouth-of

qidy
tzdiq
righteous-one

buni
inub
he-is-producing

emkx
chkme
wisdom

Nuwlu
ulshun
and-tongue-of

hukpeh
thephkuth
waywardness

hrkh
thkrth
she-shall-be-cut-off

. The mouth of the just
bringeth forth wisdom: but
the froward tongue shall be
cut out.

31

32 ihpw
shphthi
lips-of

qidy
tzdiq
righteous-one

Nuodi
idoun
they-know

Nuyr
rtzun
being-acceptable

ipu
uphi
and-mouth-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

hukpeh
thephkuth
waywardness

The lips of the righteous
know what is acceptable:
but the mouth of the wicked
[speaketh] frowardness.
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